BRASS ONE CALIBER SET FOR .40/10MM MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .40/10MM MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946400

e Mfr. No.:

e Caliber: 40/10 mm (.400-.401)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 050806022744

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das BRASS ONE CALIBER SET von Brownells entschieden hast. Dieses Set wurde
entwickelt, um dir bei der Bearbeitung von Mindungen und der Entgratung von Laufen zu helfen. Bitte beachte
die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Set nur fur die vorgesehenen Kaliber (.40/10 mm).

Uberpriife das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Set verwendest.

Bewahre das Set in der mitgelieferten Polypropylenbox auf, um Schaden und Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende den 90° Fraser nur zum Quadratmachen einer Mindung oder zur Reparatur von Schaden.

e Der 45° Entgratungsschneider sollte vorsichtig verwendet werden, um die Kanten der Zlige zu brechen
oder den Mund eines Revolverzylinders zu entgraten.

¢ Achte darauf, dass der austauschbare Pilot richtig im Fraser positioniert ist, um eine fehlerfreie
Ausrichtung zu gewabhrleisten.

¢ Kaufe zusatzliche Piloten, um das Set flr verschiedene Kaliber zu nutzen. Piloten fiir andere Kaliber sind
separat erhaltlich.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Richte einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz ein.
o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

2. Verwendung des 90° Frasers:

o Setze den Fraser auf die gekurzte Mindung.
o Drehe den Fraser gleichmaRig, um die Mindung zu quadrat zu machen.

3. Verwendung des 45° Entgratungsschneiders:

o Halte den Entgratungsschneider in einem 45°Winkel zur Mindung.
o Drehe den Schneider vorsichtig, um die Kanten zu brechen.

4. Austausch des Piloten:

o Entferne den Pilot von dem Fraser.
o Setze den neuen Pilot entsprechend dem gewlnschten Kaliber ein.

5. Nach der Verwendung:



o Reinige das Set griindlich nach der Benutzung.
o Lagere das Set in der Polypropylenbox, um es vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.
Achte darauf, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts immer einen Fachmann
konsultierst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem BRASS ONE CALIBER SET ist von gréSter Bedeutung. Bitte befolge alle
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei
Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET FOR .40/10MM MUZZLE

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET FOR .40/10MM MUZZLE. This product is designed to assist
in the maintenance and enhancement of your firearm's muzzle. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all tools and equipment with care.

¢ Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

¢ Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using this product.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the BRASS ONE CALIBER SET.

¢ Use the facing cutter and chamfer cutter only on the specified calibers (.40/10mm).

¢ Avoid applying excessive force when using the cutters to prevent breakage or injury.

¢ Always use the handle provided to operate the cutters; do not attempt to use the cutters without the
handle.

¢ When changing pilots, ensure that the cutter is securely attached to prevent accidents.

¢ Store the product in a safe and secure location after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and equipment, including the BRASS ONE CALIBER SET and personal
protective equipment.

2. Using the Facing Cutter:

o Attach the facing cutter to the handle.

o Align the cutter with the muzzle of the firearm.

o Apply gentle pressure and rotate the cutter to square the muzzle.

o Check the muzzle frequently to ensure that it is being squared evenly.

3. Using the Chamfer Cutter:

[¢]

Remove the facing cutter from the handle and attach the chamfer cutter.

Align the chamfer cutter with the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the cutter gently to break the edges and create a clean exit for the bullet.
Ensure that the cutter is not forced, as this may cause damage.

[¢]

o

[¢]

4. Changing the Pilot:



o Remove the cutter from the handle.
o Carefully detach the pilot and replace it with the desired caliber pilot.

o Reattach the cutter to the handle, ensuring it is secure.

5. PostUse:
o After using the BRASS ONE CALIBER SET, clean the tools to remove any debris or residue.
o Store the tools in the provided polypropylene box to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the BRASS ONE CALIBER SET, follow local regulations for the disposal of metal and

plastic materials.
e Ensure that all parts are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BRASS ONE CALIBER SET or safety concerns, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure you have the product details available for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the BRASS ONE CALIBER SET. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores de Latén de Brownells para .40/10mm. Este manual tiene como

objetivo proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Al
seguir estas pautas, podras garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurar que no haya dafos visibles.

Si el producto presenta algun dafio, no lo utilices y contacta al fabricante.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador de cara y el cortador de chanfreinado solo con el mango adecuado.

Asegurate de que el piloto esté correctamente alineado antes de comenzar a usar el cortador.
No fuerces el cortador si encuentras resistencia; esto puede causar dafios al producto o lesiones.
Mantén las manos alejadas de las areas de corte mientras operas el producto.

Realiza cortes en un area bien iluminada y estable para evitar accidentes.

Nunca utilices el producto en condiciones himedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cortador:

o Selecciona el cortador adecuado para tu aplicacién (cortador de cara o cortador de chanfreinado).
o Asegurate de que el mango esté firmemente conectado al cortador.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.

2. Uso del Cortador de Cara:

o Coloca el cafidén en una superficie estable.
o Alinea el cortador de cara con el extremo del cafién.
o Aplica una presién uniforme y gira el cortador para realizar el corte.

3. Uso del Cortador de Chanfreinado:

o Coloca el cafidn en una superficie estable.
o Alinea el cortador de chanfreinado en el borde del cafién.
o Gira el cortador para crear el chanfreinado, asegurandote de mantener una presién constante.

4. Finalizacion:

o Limpia cualquier residuo o virutas de metal después de usar el producto.
o Almacena el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos.
¢ No arrojes el producto en la basura doméstica.
e Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recogida de material reciclable o desechos

peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el
nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Conjunto de
Calibradores de Latén de Brownells de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET pour .40/10MM. Cet ensemble est concu pour t'aider a effectuer

des travaux de précision sur ton arme. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est important de
suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

Garde cet ensemble hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise toujours les outils de maniere appropriée et conforme a leur fonction.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité et des gants
appropriés lors de |'utilisation.

Vérifie régulierement I'état des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais les outils sans surveillance pendant leur utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisation de la coupeuse de face :

o Ne force pas la coupeuse. Laissela faire son travail en appliquant une pression modérée.
o Assuretoi que le canon est bien fixé avant d'utiliser la coupeuse.
o Ne place jamais tes mains pres de la zone de coupe.

o Utilisation de la coupeuse de chanfrein :

o Utilise la coupeuse de chanfrein uniqguement sur des bords de rayures propres et dégagés.
o Evite de couper trop rapidement pour prévenir les éclats ou les dommages au matériau.
o Vérifie que le chanfrein est bien fait avant d'utiliser le canon.

o Utilisation de la poignée et du pilote :

o Assuretoi que le pilote est correctement installé avant de commencer.
o Ne change pas le pilote pendant que la coupeuse est en mouvement.
o Range les pilotes supplémentaires dans un endroit slr pour éviter de les perdre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et vérifie qu'ils sont en bon état.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni avec I'ensemble.

2. Installation de la coupeuse :

o Fixe la coupeuse de face a la poignée en veillant a ce gu'elle soit bien serrée.
o Situ utilises un pilote, insérele dans la coupeuse et assuretoi qu'il est bien en place.

3. Utilisation :



o Place le canon sur une surface stable.
o Aligne la coupeuse avec la partie que tu souhaites égaliser ou chanfreiner.
o Applique une pression constante et uniforme tout en faisant tourner I'outil.

4. Apres utilisation :

o Nettoie soigneusement tous les outils apres utilisation.
o Range I'ensemble dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'élimination

¢ Dispose des outils conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas les outils dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les programmes de recyclage

disponibles dans ta région.
¢ Si I'ensemble est endommagé ou hors d'usage, consulte les directives locales pour une élimination

sécurisée.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour obtenir des informations et des conseils. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur la plateforme Safety Gate
de I'UE concernant les rappels de produits.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton BRASS
ONE CALIBER SET. Merci de respecter ces instructions et de rester vigilant lors de I'utilisation de tes outils.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibri in
Ottone Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri in Ottone Brownells per .40/10mm. Questo prodotto & progettato per

fornire un'accurata lavorazione dei proiettili e per facilitare la ricarica. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti umidi.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del cutter per evitare lesioni agli occhi.

Indossa guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione dei cutter.

Assicurati che il cutter sia correttamente fissato e allineato prima di iniziare a lavorare.

Non forzare il cutter attraverso il materiale; applica una pressione uniforme.

Non utilizzare il prodotto se sei sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la tua capacita
di operare in sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i cutter e il manico.

2. Installazione del Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
o Inserisci il cutter nel manico fino a quando non & saldamente fissato.
o Controlla che il cutter sia allineato correttamente.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il materiale da lavorare su una superficie stabile.
o Utilizza il cutter con movimenti lenti e controllati, evitando di applicare troppa pressione.
o Dopo I'uso, rimuovi il cutter dal manico e puliscilo con un panno asciutto.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il cutter per segni di usura o danni.
o Sostituisci i cutter danneggiati o usurati per garantire la sicurezza e |'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare i cutter usurati o danneggiati nei rifiuti domestici; verifica se esistono punti di raccolta

specializzati per materiali di questo tipo.
¢ Assicurati di smaltire il prodotto in modo responsabile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto locale per la sicurezza nell'Unione Europea. Controlla le informazioni disponibili
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami e altre informazioni sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Calibri in Ottone Brownells in modo
sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert briller og hansker, nar du bruker kutteren.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk kun kutteren for de kalibrene den er designet for.

Unnga a bruke kutteren i naerheten av brannfarlige materialer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a pafere ungdvendig kraft nar du bruker kutteren; dette kan fare til skade pa bade verktgyet og
deg selv.

Sgrg for at kutteren er riktig justert far bruk for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.

2. Installering av kutteren:

o Velg gnsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Fest kutteren til handtaket ved a falge produsentens instruksjoner.
o Kontroller at kutteren sitter sikkert.

3. Bruk av kutteren:

o Plasser munnen eller sylinderen i riktig posisjon.
o Bruk jevnt trykk for a kutte eller chamfer.
o Unnga a bruke kutteren pa materialer den ikke er designet for.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og handtaket for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i den medfglgende polypropylenboksen for a beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsent. Det er viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczefstwa oraz instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymienic.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj narzedzi w sposéb, do ktdérego nie sa przeznaczone.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy z ostrymi krawedziami.

Nie prébuj modyfikowaé narzedzia ani uzywac go w potgczeniu z innymi narzedziami, ktére nie sg
zalecane przez producenta.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi kazdego z elementéw zestawu:
o Nozyk do frezowania: Uzyj go do prostowania wylotu po skréceniu lub naprawy uszkodzen. Upewnij
sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
o Nozyk fazujacy: Stuzy do zaokraglania krawedzi gwintu. Uzywaj go z ostroznoscia, aby unikna¢
skaleczen.
o Raczka: Upewnij sie, ze raczka jest dobrze dopasowana do nozyka przed rozpoczeciem pracy.
o Pilot: Wymienny pilot utrzymuje nozyk w odpowiedniej pozycji. Upewnij sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.
¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
¢ Po zakohczeniu pracy zawsze wytacz narzedzie i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i

materiatéw metalowych.
e Zawsze staraj sie recyklingowa¢ materiaty, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zgtaszania niebezpiecznych sytuacji lub uzyskania
dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i



zyczymy udanego uzytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS.



BRASS ONE CALIBER SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET sarjan kayttoohjeisiin. Tdma tuote on suunniteltu erityisesti .40/10mm
kaliberin piippujen muokkaamiseen ja huoltamiseen. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisten toimesta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat leikkureita.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta leikkureita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 koskaan yritd muokata piippua ilman asianmukaista koulutusta tai ohjeita.
Valta sormien tai muiden kehon osien sijoittamista leikkurin lahelle kdyton aikana.
Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse oikea leikkuri kaliberisi mukaan.
o Kiinnita leikkuri tukevasti kahvaan.
o Varmista, etta leikkuri on suorassa linjassa piipun kanssa.

2. Kaytto
o Aseta piippu leikkurin sisaan ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Kayta leikkuria tasaisesti ja rauhallisesti, valta akillisia liikkeita.
o Tarkista saanndllisesti, etta leikkuri pysyy linjassa ja ettei se ole kulunut tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat, kuten leikkurit ja kahva, havitetdan ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusilmoitusten varalta.

Yhteenveto

BRASS ONE CALIBER SET on tehokas tydkalu piippujen muokkaamiseen, mutta sen turvallinen kayttd edellyttaa
huolellista noudattamista ylla olevista ohjeista. Varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kaytat
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduktion

Tack for att du valt BRASS ONE CALIBER SET fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge hog precision
och sakerhet vid anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad mil;jo.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter pa produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet fér eventuell slitage pa verktyget.

Folj alltid lokala lagar och regler gallande anvandning av vapentillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med skarverktyg.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda verktyget pa skadade eller defekta foremal.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av skarverktyg:

o Valj ratt skarare for den kaliber du arbetar med.
o Montera skarverktyget pa handtaget genom att félja anvisningarna i produktmanualen.
o Kontrollera att skarverktyget sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av ansiktsskarverktyg:

o Placera mynningen av féremalet som ska bearbetas i skarverktyget.
o Rotera verktyget langsamt for att kvadra mynningen.
o Kontrollera resultatet regelbundet for att sakerstalla korrekt bearbetning.

3. Anvandning av avfasningsskarare:

o Anvand avfasningsskararen for att bryta kanterna pa rafflingen.
o Se till att halla en jamn tryckkraft under hela processen.
o Rengor skarare efter anvandning for att férlanga livslangden.

4. Forvaring:

o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan nar den inte anvands.
o Hall Iadan stédngd och pa en saker plats.



Avfallshantering

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kassera defekta delar pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats fér mer
information om produktens sakerhet och anvandning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BRASS ONE CALIBER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET pro .40/10MM. Tento navod vam poskytne ddlezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotiebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.
Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri pouzivani ¢elniho a zkoseného fezdku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pfi manipulaci s nastroji, které mohou zpdsobit zranéni.
Pri instalaci a pouzivani pilota se ujistéte, ze je spravné upevnén a zarovnany.

Pokud pouZivate dalsi piloty pro rlizné kalibry, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni s vasim rezakem.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: Celni fezék, zkoseny rezak, rukojet a pilot.
2. Instalace:

o Pfipevnéte rukojet k vybranému rezaku (¢elni nebo zkoseny).

o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné a bezpecné pripojena.

o Vlozte pilot do otvoru rezaku a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
3. Pouziti:

o Pouzivejte fezak na material ureny pro zpracovani, dodrzujte doporucené uhly.

o Pfi praci s fezakem drzte ruku mimo oblast fezani.

o Po dokoncenfi prace odpojte rfezdk od rukojeti a ulozte jej na bezpecné misto.

Pokyny k likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nenechavejte staré nebo nefunkéni produkty na verejnych mistech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. UZivejte si pouzivani vasi sady
BRASS ONE CALIBER SET!
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